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	Curriculum Vitae
	

	
	

	Personal information
	

	First name(s) / Surname(s) 
	Carla Sofia Machado Silva Feliciano 

	Address
	Praceta José Cardoso Pires, Lt. 28 - Rc/Dto, 2625-483 Forte da Casa (Portugal)

	Telephone(s)
	00351 219592279
	Mobile
	00351 916700278

	E-mail(s)
	carlafeliciano@yahoo.com

	Nationality
	Portuguese 

	Date of birth
	16 Jul 75

	Gender
	Female 

	
	

	
	

	Work experience
	

	
	

	Dates
	Nov 10 - until now

	Occupation or position held
	Freelance translator

	Main activities and responsibilities
	Translation, proofreading, localization and subtitling projects

	Name and address of employer
	Portuguese and international clients

	Type of business or sector
	Translation

	
	

	Dates
	Jan 09 - Nov 10

	Occupation or position held
	Project Manager / Partner

	Main activities and responsibilities
	Translation, proofreading, localization and subtitling projects; project management

	Name and address of employer
	Babelia Traduções

Lisbon (Portugal)

	Type of business or sector
	Translation

	
	

	Dates
	Aug 97 - 1 Jan 09 

	Occupation or position held
	Freelance Translator

	Main activities and responsibilities
	Translation, proofreading, localization and subtitling projects

	Name and address of employer
	Several Portuguese and international clients

	Type of business or sector
	Translation

	
	

	Dates
	01/02/2001 - 03/2008 

	Occupation or position held
	Translator

	Main activities and responsibilities
	Translation of documentaries and news pieces at a broadcasting Portuguese channel

	Name and address of employer
	SIC

Carnaxide (Portugal)

	Type of business or sector
	Translation and broadcasting

	
	

	Dates
	Feb 98 – Dec 08

	Occupation or position held
	Translator and subtitler

	Main activities and responsibilities
	Translation, subtitling and proofreading of TV programs

	Name and address of employer
	Ideias & Letras

Carnaxide (Portugal)

	Type of business or sector
	Translation, TV

	
	

	Dates
	Mar 98 - Sep 98 

	Occupation or position held
	In-house Translator

	Main activities and responsibilities
	Translation of pharmaceutical and medical documents

	Name and address of employer
	Abbott Laboratories

Lisbon (Portugal)

	Type of business or sector
	Pharmaceutical

	
	

	Dates
	Aug 97 - Feb 98 

	Occupation or position held
	Linguist

	Main activities and responsibilities
	Correction and increment of dictionaries (English/Portuguese)

	Name and address of employer
	Texto Editora

Cacém (Portugal)

	Type of business or sector
	Editors

	
	

	Education and training
	

	
	

	Dates
	2007 

	Title of qualification awarded
	CAP

	Principal subjects / occupational skills covered
	Professional Trainers course

	Name and type of organisation providing education and training
	Junta de Freguesia do Forte da Casa

Forte da Casa (Portugal)

	
	

	Dates
	1998 

	Title of qualification awarded
	Spanish course - 2nd year

	Principal subjects / occupational skills covered
	Language learning

	Name and type of organisation providing education and training
	Instituto Cervantes

Lisbon (Portugal)

	
	

	Dates
	1993 - 1997 

	Title of qualification awarded
	PhD in Translation

	Principal subjects / occupational skills covered
	English/French/Portuguese languages

Specialization: Technical and Economical Translation

	Name and type of organisation providing education and training
	ISLA Lisboa

Lisbon (Portugal)

	
	

	Dates
	Apr 96

	Title of qualification awarded
	Translation workshop

	Principal subjects / occupational skills covered
	Medical workshop (HIV)

	Name and type of organisation providing education and training
	Universid de Granada

Granada (Spain)

	
	

	Other language(s)
	

	Self-assessment
	
	Understanding
	Speaking
	W r i t i n g

	European level (*)
	
	Listening
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	

	English
	
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C1 
	Proficient user 

	Spanish
	
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C1 
	Proficient user 
	C1 
	Proficient user 
	B2 
	Independent user 

	French
	
	C1 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	B2 
	Independent user 
	B2 
	Independent user 
	B2 
	Independent user 

	Greek
	
	A1 
	Basic User 
	A1 
	Basic User 
	A1 
	Basic User 
	A1 
	Basic User 
	A1 
	Basic User 

	
	(*) Common European Framework of Reference (CEF) level 

	
	

	Organisational skills and competences
	Team management

Good organizational skills

	
	

	Technical skills and competences
	Training skills

Basic sales training

Expert subtitler

	
	

	Computer skills and competences
	Expert use of Microsoft Office tools

Expert use of CAT tools (Trados, Transit, Passolo, SDL)

Expert use of Subtitling software (PU2020, Spot)

	
	

	Driving licence(s)
	B 

	
	

	Additional information
	Translation of the book "101 Nature Experiences" for Texto Editora, 1997

Translation of the book "Queen of Fashion" for ASA, 2006

Translation of the book "The Opposite of Love" for ASA, 2007

	Areas of Expertise
	Pharmacy

Automotive

Technical documents/brochures

Localisation

Subtitling


	



